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Introduction

La Directive « Produits de construction » (DPC) a déja plus de onze ans. Beaucoup de
travail a €té réalisé pendant cette période : 29 mandats de normalisation ont été transmis
au CEN/CENELEC et 2 autres sont en cours d’élaboration, 20 mandats pour guides
d’agrément technique européen ont été délivrés a 'EOTA et 38 demandes d’agrément
technique sans guide ont regu le feu vert aprés consultation du Comité permanent. Tout
cela est le résultat d'un travail intense réalisé essentiellement par les services de la
Commission, en étroite collaboration avec les Etats membres au sein du Comité
permanent de la construction, ainsi qu’avec les fédérations industrielles qui ont suivi de
trés pres ce processus. Le travail réalisé pendant cette longue période est considérable,
mais jusqu’a présent, une dizaine de produits seulement sont marqués CE avant d’étre
mis sur le marché.

L’étape d’élaboration des mandats de normalisation étant pratiquement terminée, la
réalisation du marché intérieur des produits de construction dépend maintenant surtout du
CEN et de ’'EOTA, de leur capacité, voire de leur volonté d’établir des spécifications
techniques harmonisées.  Aider ces organismes a dépasser toutes les difficultés
d’interprétation des mandats dans le cadre de la DPC constitue actuellement une des
premieres priorités du travail des services de la Commission. Ce travail est déja en train
de porter ses fruits et le marquage CE deviendra sous peu [’usage courant dans le marché
des produits de construction. Je voudrais rappeler également la responsabilité
fondamentale qui est celle des Etats membres actuellement. Pour que la Directive puisse
s’appliquer correctement, il est impératif non seulement qu’ils  transposent
ponctuellement les spécifications techniques harmonisées, mais encore qu’ils adaptent en
conséquence les réglementations relatives aux ouvrages, ainsi que les corollaires
applicables aux exigences pour les produits.
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1. Normes harmonisées : marquage CE et libre circulation des produits

Le Marché unique constitue un des éléments les plus importants de I’acquis
communautaire. Les avantages économiques du grand marché européen sont
¢vidents et je ne reviendrai pas sur ce point.

L’article 28 du Traité de I’Union établit la libre circulation des marchandises, mais
malgré lui, le maintien des réglementations nationales sur les produits constitue
jusqu’aux années nonante des barriéres importantes a4 la libre circulation.
L’harmonisation des législations pour éliminer ces barriéres se faisait trés lentement,
parce que les directives communautaires, qui suivaient ’ancienne approche, allaient
trop dans le détail et incluaient toutes les spécifications techniques des produits, les
niveaux de sécurité, les méthodologies d’essai et les procédures de certification.
Alnsi, pour |’automobile, la réglementation communautaire couvre plus de 600 pages
du Journal Officiel de la Communauté. C’est pourquoi, suite a I’arrét « Cassis de
Dijon » ', la Commission a cherché un autre point de départ. L’arrét « Cassis de
Dijon » disait qu’un Etat membre ne peut empécher la libre circulation d’un produit
que lorsqu’il est en mesure de démontrer qu’une exigence essentielle de sécurité ou
de santé publique n’est pas respectée. Ce principe constitue la base pour la Nouvelle
Approche que la Commission adopte a partir de ce moment pour son programme
réglementaire visant a éliminer les barriéres aux échanges et a construire le Marché
intérieur, le Marché unique de 1992.

La Commission décide de s’occuper uniquement des exigences essentielles. Les
directives « Nouvelle Approche » se limitent donc 4 harmoniser les réglementations
nationales dans le domaine relatif a ces exigences essentielles et laissent le traitement
des aspects techniques a la normalisation européenne. Dans le cas des produits de
construction, ces aspects sont traités soit dans des normes européennes, soit dans des
agréments techniques européens.

Une deuxiéme composante innovatrice importante de la Nouvelle Approche est
I’instauration d’un systtme de marquage communautaire : le marquage CE. Ce
marquage est indépendant de toute connotation de nationalité, que ce soit du
producteur ou de I’éventuel organisme certificateur, il est strictement européen.

Le marquage CE indique que le produit sur lequel il est apposé est conforme aux
exigences essentielles de la Directive qui le concerne directement, ainsi qu’a celles
de toutes les autres Directives qui pourraient éventuellement s’appliquer. Il indique
donc qu’aucun obstacle ne peut désormais s’opposer a la libre circulation du produit
qui le porte. Le marquage CE est donc une sorte de passeport qui rend automatique
la libre circulation des produits sur tout le territoire de I"espace économique
européen.

Arrét de la Cour de Justice du 20 février 1979, Affaire 120/78 (J0 1980 C256)
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2. Le marquage CE pour les produits de construction

Parmi les Directives «Nouvelle Approche », celle relative aux produits de
construction a été 'une des premiéres a étre adoptée, mais elle est la seule qui ne soit
pratiquement pas encore appliquée.

Cependant, cette situation est en train d’évoluer trés rapidement maintenant et un
nombre considérable de produits pourra étre marqué dans les mois a venir.

La Directive « Produits de construction » (DPC) se base sur le concept de la nouvelle
approche, mais elle n’est pas une Directive « Nouvelle Approche » pure comme, par
exemple, la Directive « Machines », « Appareils a pression » ou autres.

En effet, en premier lieu, la DPC définit les exigences essentielles au niveau des
ouvrages et non des produits, comme c’est le cas des autres Directives « Nouvelle
Approche » ; mais ce qui est peut-étre plus important, c’est qu’elle ne vise pas a
harmoniser ces exigences essentielles dans la mesure ou la compétence pour légiférer
dans ce domaine reste entre les mains des Etats membres

Selon article 4(2), le marquage CE atteste que les produits de construction qui le
portent sont conformes aux normes nationales qui transposent les normes
harmonisées ou & un agrément technique européen délivré selon la procédure décrite
dans la Directive. Ces produits sont alors présumés aptes a |'usage par les Etats
membres.

Cependant, comme [’aptitude a I’usage est définie dans chaque Etat membre par des
réglementations nationales pertinentes, et puisqu’une spécification technique n’est
obligatoire que si une réglementation, nationale ou européenne, lui a conféré cette
nature, il s’ensuit que le contenu nécessaire du marquage CE peut varier d’un Etat
membre 4 un autre, le contenu minimum étant toujours déterminé par la
réglementation nationale qui s’applique. Ce minimum se référe aussi bien au nombre
des caractéristiques réglementées, qu’au niveau ou classe de performance exigé dans
un Etat membre déterminé.

La documentation accompagnant le marquage CE devra donc obligatoirement
informer le consommateur des niveaux de performance du produit, niveaux qui
pourraient, le cas échéant, ne pas correspondre a ceux qui sont exigés dans I'un ou
Iautre « marché national » et donc un tel produit resterait exclu de ce « marché
national ».  Un producteur pourra méme choisir de ne pas déclarer le niveau de
performance de son produit par rapport 4 une caractéristique donnée, s’il a décidé de
limiter ses ventes aux « marchés nationaux » ou ladite caractéristique n’est pas
réglementée (non performance determined).

La connaissance des différentes réglementations nationales pertinentes reste donc
nécessaire pour le producteur, au méme titre qu’elle ’est aujourd’hui.

La référence nécessaire aux réglementations nationales et la possibilité théorique
d’utiliser massivement la clause « non performance determined » (NPD) constitue
sans doute une faiblesse importante du marquage CE dans le cas des produits de
construction. ~ Certaines critiques sont méme arrivées a parler de marquage sans
contenu. Cette possibilité est évidemment totalement irréaliste. En tout état de cause,
la Commission, pour éviter toute utilisation abusive de la clause « NPD », a rappelé
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aux organismes chargés d’élaborer les spécifications techniques que celles-ci peuvent
inclure des seuils de performance pour certaines caractéristiques, dans la mesure ou
ils seraient considérés comme étant un élément de la définition méme du produit.

Certaines autres critiques, a mon avis sans fondement, accusent le marquage CE
d’imposer au producteur des cots additionnels sans lui rapporter aucun avantage en
contrepartie. Il faut reconnaitre que le marquage CE n’est pas une marque de qualité,
mais il se limite & donner au produit la présomption d’étre apte a étre utilisé, en
conditions de sécurité, dans I’ouvrage auquel il est destiné.

Dans ces limites, le marquage CE offre d’importants avantages aux producteurs et
aux consommateurs européens.

Marquage CE et marques de qualité

Comme il vient d’étre rappelé, le marquage CE n’est pas nécessairement une marque
de qualité mais il exprime uniquement que le produit est apte a I’usage dans le sens
qu’il satisfait aux réglementations nationales et communautaires en matiére de santé,
sécurité et respect de I’environnement. Une question se pose alors naturellement : en
plus du marquage CE, un produit de construction peut-il porter d’autres marquages,
en I"occurrence des marquages de qualité ?

La réponse est certainement positive, méme si de telles pratiques doivent respecter les
trois conditions suivantes :

* L’objectif, la fonction et le message de ces marquages doivent étre clairement
distincts de ceux du marquage CE.

* Ils ne doivent provoquer aucune confusion avec lui, et
* Ils ne peuvent pas réduire la visibilité et/ou la lisibilité du marquage CE.

Par ailleurs, en aucun cas, les Etats membres ne peuvent-ils rendre ces marquages
obligatoires a travers leurs réglementations ou autres instruments coercitifs
quelconques.  Ces marquages de qualité sont sans doute des instruments de
marketing pour les entreprises et ils doivent dés lors toujours avoir un caractére
volontaire. Le marché doit étre leur seule raison d’exister et leur utilisation correcte
devrait viser a informer le consommateur sur des aspects importants de la qualité
d’un produit et devrait donc contribuer & améliorer la situation de concurrence sur
les marchés.

Certaines rumeurs diffusées par des parties intéressées feraient croire que ’usage de
certains produits de construction, méme s’ils sont marqués CE, nécessiteraient
quelques essais complémentaires dans I'un ou I’autre Etat membre. | convient de
rappeler que ces rumeurs sont dénuées de tout fondement et que tout produit
conforme a la norme harmonisée ou, le cas échéant a ’Agrément technique
européen correspondant, doit pouvoir non seulement circuler librement, mais doit
¢galement pouvoir étre utilisé sans aucune autre contrainte dans tous les pays de
I’espace économique européen.



4. Marques de qualité nationales ou européennes

La deuxiéme question qui est parfois posée est celle relative a I’étendue
géographique d’une marque de qualité : doit-elle étre nationale ou européenne ?

Le caractere national d’une marque de qualité serait difficile a justifier
économiquement puisque la notion méme de marché national tend en général a
disparaitre. En outre, si la marque de qualité repose sur une norme, le caractére
volontaire et ouvert de celle-ci ferait que toute entreprise qui le désire, quelle que
soit son origine, devrait pouvoir avoir un label de qualité qui résulterait de la
conformité a ladite norme. Le concept de nationalité pour une norme devrait donc
perdre sa raison d’étre et devrait progressivement disparaitre. On devrait dans le
futur voir naitre le concept de marque européenne, ainsi que de labels de qualité

dont Iutilisation ne serait pas limitée aux frontiéres d’un Etat membre.

Vicente LEOZ ARGUELLES
Chef d'Unité
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DIRECTIVE DU CONSEIL
du 21 décembre 1988

| relative au rapprochement des disposition: législatives, réglementaires et administratives des
Etats membres concernant les produits de construction

(89/106/CEE)

LE-CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique euro-
péenne, et notamment son.article 100 A,

vu la proposition de la Commission ('), .

en coopération avec le Parlement européen (2),

vu 'avis du Comité économique et social (3),
“w® ) N N '|"

consxdérant qu il mcombe aux Etats membrcs de s’ assurcr -

que, sur leur territoire, les ouvrages de bitiments et de gémc

civil ‘sont -congus , et .réalisés. de tclle . manitre . qu’ils ‘ne -~

compromettent pas la sécurité des personnes, des animaux
.'domestiques et des biens, tout en respectant d’autres cxigen-
ccs,ascntielles dans Pintérét du bien-étre général;-

1

consndérant que, dans les Etats \membres, 11 exxste des_'j
' '.dlsposxnons comportant des cxlgcnces qm ont trait ‘mon

seulement 2 la sécurité des banmcnts maxs,égalemcnt ala’
- santé, ¥'la durabilité; aux économxcs d’énerglc, Alap .protec

tion' de l'cnvuonnement,".h dcs ‘aspects; écononuques et A:

d’ autres aspects présentan‘ une'lmportancc dans I’ mtéret du

considérant que lcsdntcs exlécnccs qui font souvent l‘objet de
dispositions législatives, réglemcntaues et administratives
nationales, ont: une, mﬂuence directe sur la_nature des
produits de constriction employés et'sont reﬂétées dans les
normes nationales, les.agréments, tcchmqucs et autres spéci-
fications et d15posnt10n&techmques qui, par leur disparité,
entravent les échanges 4 l'mténcu:‘ de la Commupauté,

s cons1dérant que le vare blanc su.r l’achévement du marché =4 ddoptée par Pun de’bes. organismes ou par les deux, sur.

" mandat de la Commission, conformément 2 la directive: -

~ intérieur, approuvé par le Conseil européen de j juin 1985,
- dispose au point 71 quc,‘dans le cadre de la politique

" générale, I'accent seta mis tout particuljérement sur certains

secteurs, et notamnment sur celui de la construction; que
I'élimination des entraves tcchmques dans le domame de la
‘construction, dans Ia mesire. o elles ne ‘peuvent étre

“~. éliminées par la reconnaissance mutuelle de I"¢quivalence

entre tous les Etats membres, doit suivre la nouvelle

approchc prévuc dans la résolutx’on du Conseil du.7 mai

(1) JO.n° C 93 du 6.4, 1987, p.1. :

{2) JO n° C 305 -du 16.” 1. 1987 p 74, et ]O i C 326 du
[19.12.1988. = ! .

“() JOn° C95 du11. 4. 1988,p 29

1985 (%), qui impose la définition d’exigences essentielles

concernant- la sécurité et d’autres aspects présentant une
importance pour le bien-étre général, sans réduire les niveaux
existants et justifiés de protection dans les Etats membres; -

considérant que les exigences essentielles constituent 2 Ia fois
les critéres généraux et les critéres spécifiques auxquels
doivent répondre les ouvrages de construction ct qu'clles .
doivent étre interprétées comme signifiant que les ouvrages
de construction sont conformes, avec un degré de fiabilité
- approprié, a une, a plusieurs ou 4 I'ensemble de ces exigences

- dans les. cas ol une réglementation le prévoit;

‘considérant que, comme base pour les normes harmonisées
ou d'autres spécifications techniques 4 un niveau européen et
.pour I'établissement ou, I'octroi de P'agrément technique
“européen, des documents (documents intérprétatifs) seront )
_établls en vue de concrétiser les exigences. essentielles 4 un
mveau techmque, '

'considé'rant que ces exigences essentielles fournissent la base _

i+ pour:]a-mise:au point.de normes harmonisées:au niveau
. européen en matiére de produits de construction; que, pour

-apporter une contribution majeure 2 un marché intérieur
.unique, permettre au plus grand nombre possible de fabri- -
‘cants d’accéder A ce marché, assurer A celui-ci le maximum de
transparence: et _créer les conditions d’'un régime général -
armonisé européen en matiére de construction, il importe -
i ‘instaurer, dans toute, la mesure du possible et au plus vite, .-

- ,'des normes harmonisées; que ces normes sont établies par des

corganismes privés et doivent rester des textes non contrai-
gnants; que, a cet effet, le'comirté europécn de normalisation
_(CEN) et le.comité européen de normalisation électrotech-
nique (CENELEC) sont reconnus comme étant les organis-
_mes compétents pour adopter' des normes harmonisées, -
conformément ‘aux orientations générales concernant la" -
~coopération entre la Commission et ces deux organismes,
signées le 13 novembre 1984; que, aux fins de la présente
directive, on entend | par norme harmonisée une spécificatior
‘technique ‘(norme européenne ou document harmonisé) -

83/189/CEE du Conseil, du 28 mars 1983, prévoyant une

" procédure d'information dans le domaine des normes et -

: reglemcnnnons techmqucs (%);

'

consxdérant que, compte tenu de la nature pamcuhérc dcs

produits de construction, il y a lieu de formuler ces normes
“harmonisées de manidre précise; qu'il est donc nécessaire
. d’établir des documents interprétatifs afin de créer un lien

.entre les mandats de normalisation et les exigences essentiel-.

les; que les normes harmonisées, exprimées autant que

- (1) JOn°C136du4.6.1985,p. 1.
(%) JOn°L 109 du 26. 4. 1983, p- 8.
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possible en termes de performance des produits, tiennent
compte de ces documents interprératifs, qui sont établis en
coopération avec les Etats membres;

considérant que les niveaux de performance que les produits
devront atteindre a I'avenir dans les Etats membres et les
exigences auxquelles ils devront satisfaire seront répartis en
classes dans les documents interprétatifs et dans les. spécifi-
cations techniques harmonisées de maniére a tenir compte.
des différents niveaux d’exigences essentielles auxquels doi-
vent satisfaire certains ouvrages. et des différences de condi-
tions existant dans les Etats membres;

considérant que des normes harmonisées devraient compor-
ter des classifications permettant de continuer 2 mettre sur le

- marché les produits de construction qui rcpondenr aux
exigences essentielles et qui sont fabnques et utilisés légale-
ment, conformément .aux traditions techniques fondées sur
les conditions locales, cllm:lltologlqucs et autres;

consndérant qu un produit est présumé aptc a l'usage s'il est
conforme 4 une norme harmonisée, & un agrément technique .
curopécn ou i une spéaflczmon tcchmquc non harmonisée
réconnue au mveau communaurau-e, que,- lorsque les pro-*
duits_ revétent pcu d’lmportance ‘eti ‘égard aux exigences
esscnuelles et qu'ils s’écartent des’ spécxﬁcauons techniques -
exxstantes, ‘leur aputude é l usage peut etrc artestée par un
orgamsme agréé o 2 :

’ consxdérant que les produtts ainsi consnderés comme aptcs A
“* l'usage. sont' disément reconnaissables par, la -marque: CE;.
qu'ils. doivent pouvoir .circuler.et: étre utilisés-, llbrement

" et conformément A lcur destmauonxdans toute. la Commu—
nauté i

“normes européennes ne peuvent’ pas étre: étabhes ou‘prévues
“dans-un délai ‘raisonnable o “de prodults quis’écartent.
"nettement d’uné’ norme; I'aptitude 3 T'usage peut étre démon-
" trée par des agréments techniques curopécns délivrés sur la
‘base de directives communes; que les directives communes
_pour la:délivrance.d’ agrémcnts tcchmqucs curopécns seront

A ,adOptécs sur; la; base des documents mtcrprétatlfs' g

. cousxdérdnt que, en. l'absence de ‘normes- harmomsécs et
» d’agrémcnts techmques curopécns les. spéaficatlons techni-’
-ques’ nationales: ou: autres: non. harmonisées peuvent étre-
*reconnues comme fourmssant une base appropriée pour. faire -
présumer quc les exxgenccs esseatielles sont. rcmphcs- e

' conmdérant qu xl est nécessalrc d'assurcr Ia conformlté des

" produits aix normes harmonisées et'aux agréments techni- =

ques non harmonisés reconnus au niveau éuropéen au moyen

de procédures de contrdle de producnon applxquécs par les-

-fabricants” et de procédures dé surveillance; d’essai et de..
i ccmflcatxon apphquées par des’ uerccs pames mdepcndantes
n ct qualnfécs ou par lcs fabncants cux- mcmcs, EE

e

Sty TS s
: consmdérant qu’ll convient de prévou: unc procédure spécxalc
comme mesure provisoire pour lés produits pour lesquels il "
n'existe- pas-encore de, normes ,ou’.d'agréments . tcchmques
rcconnus au niveau, curopécn, quc qcttc procédurc doit.*

(W

.

* . destinés a étre utilisés dans des ouvrages ne peuvent étre mis

', P'article 4 paragraphe 2 mdlque dans ces cas, que les produus

wvue d’étre incorporé de fagon durable dans des ouvrages’ dc

:ges du géme civil.

faciliter la reconnaissance des résultats des essais effectués.
dans un autre Etat membre selon les exigences techniques de
I'Etat membre de destination;

considérant qu'il convient de mettre en place un comité
permanent de la construction, composé d’experts désignés
par les Etats membres et chargu d’assister la Commission sur
les questions découlant de la mise eri ceuvre et de 'application
pratique de la présente directive;

considérant que la responsabilité des Etats membres pour la
sécurité, la santé et d’autres aspects couverts par les exigences
essenncllcs sur leur territoire devrait étre reconnue dans une
clause de sauvegarde prévoyant des mcsures de protecnon
adéquates, : I

. A ARRETE LA PRESENTE DIRECTIVE:

CHAPITRE I

Champ d’application — Définitions — Exigc;lces —
Spécxfxc:mons techniques — Libre circulation des
o marchandlscs ' -

L afey AN 7 ) )

Article premier

. La présente directive s’applique aux prodult,s de con-

; .srrucnoq dans la mesure ot les exigences essentielles relatives
'aux ouvrages et visées a l'article 3 paragraphc 1 les concer-
nent. i

Rl o

2.. Aux ﬁns de la présente directive, on cntcnd par .
~«produit de construction» tout produit qui est fabriqué en .

| conistruction, qui couvrent tant les bauments que les ouvra-.

,.4 $

Les «produus de construction» sont u-aprés dénommés.
«produits»; les ouvrages'de construction, qui couvrent tant -
les batiments que les ouvrages de génie civil, sont cn-nprés i
dénommés «ouvrages. St

B

Artxcle 2

Les Emts membres prennent toutes dlsposmons néccs
saires pour assurer que les produits-visés A Iarticle 1. et

sur le marché que s'ils sont aptes A 'usage prévu, cest-a-dire

s'ils ont des caractéristiques telles que les ouvrages dans
- lesquels ils doivent é&tre mcorporés assemblés, utilisés ou: -’
installés pulsscnt, A condition d'avoir été convenablement. "
congus et. construits, satisfaire aux c.x:gences essentielles.
‘visées A T'article 3 dans les cas otr ces ouvrages.. font I'objet
d’une réglementanon contcnant de tclles exxgenc&c

2.»' Lorqquc dcs prodmts font lob;ct d autres du'ccnvcs , :
communautaires portant sur d’autres aspects, la marque CE ., -/ -
de conformité, ci- apres dénommée «marque CEx, visée a:,

‘répondent égaJemcnt aux cxlgcnccs dc ces autres du'cc-
tives. ‘o %
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3. Lorsqu’une directive future concerne principalement
d’autres aspects et seulement dans une moindre mesure les
exigences essentielles de la présente direcrive, elle doit
comporter ‘des dispositions garantissant qu’elle répond
¢galement aux exigences de cette derniére.

4. La présente directive n’affecte pas le droit des Etats
membres de prescrire, dans’le respect des dispositions du
traité, les exigences qu’ils estiment nécessaires pour assurer la
protection des travailleurs lors de I'udilisation des produits,
pour autant que cela n'implique pas une modification des
produits non prévue par la présente directive.

Article 3

1.  Les exigences essentielles appiicables aux ouvrages et
susceptibles d'influcncer les caractéristiques techniques d’un
produit sont énoncées en termes d’objectifs a 'annexe . Une,
plusieurs ot I'ensemble de ces exigences peuvent s’appliquer;
clles doivent étre respectées pendant .une durée de vie
raisonnable du point de vue économique. -

2. Afin de tenir compte des différences éventuelles de
 conditions géographiques ou climatiques ou de mode de vie
ainsi que des différences éventuelles de niveau de protection
existant & I'échelon national, régional ou local, chaque
exigence essentielle peut donner lieu a. I'établissement de

classes de performance dans les documents visés au paragra- .

phe 3 et dans les spécifications tcchmqucs vnsécs a Iarticle 4

pour le respect de cette emgcnce

|
1 s

3. Les cx1gcnccs esscnucl]&s sont préc1sécs dans des

documents (documcnts mtcrprétanfs) destinés . établir les

. liend néccssaues entre les exigences' esscnuelles indiquées au-.
p1ragraphe 1.et les mandats de normalisation, les mandats
-concernant ‘des gmdes d’agrément technique. européen ou la -

. reconnaissanée d'autres spécx.ﬁcanons tez_hmques au sens des
articles 4 et 5 ' R

ok Aux” fins -de . la préscntc du'ecnvc on cntcnd pnr

«spccxﬁcanons tcchmqucs- lcs ‘mormes et !cs ag,rémcnts

teéhmqucs. i oS e

Aux ﬁns de la presencc dlrccnvc, on cntend par mormcs
harmomséFs». les spécifications tcchmqucs adoptécs par
le CEN. ou le CENELEC ou par ces deux organismes sur

. mandat dela Commission donné conformément 4 la directive

. 83/189/CEE sur la base d’un avis émis par le comité visé 2

I'article.19 et selon lés orientatioris ‘générales concernant la .

coopémtlon entre la Commission et ces deux orgmlsmcs,
sxgnécs le 13 novcmbrc 1984. .

dol el < S

e, Lcs Etats mcmbrcs ptésumcnt aptcs A l’usage Ics
pmdmts qui- pcrmcttent aux ouvrages pour lesquels ils sont"

i 'unlnsés ‘A condmon quc ces dermers soient convcnablcmcnr' :

. tés, les décisions corrxpomﬂantcs prises au titre de I'article 13
. paragraphe 4 ct de I'annexe 1l s’appliquent, et l’apntudc d'un

congus et construits, de satisfaire aux exigences essentielles
visées a I'article 3, et que ces produits portent la marque CE.
La marque «CE» atteste: .-

a) qu'ils sont conformes aux normes nationales qui trans-
posent les normes harmonisées et dont les références ont
été publiées au Journal officiel des Communautes euro- -
péennes. Les Etats membres publient les références de ces
normes nationales; . E

b) qu'ils sont conformes 4 un agrément technique curopcen
déliveé selon la procédure décrite au chapitre III;

ou, -

c) qu’ils sont conformes. aux spécifications techniques
nationales visées au paragraphe 3, dans la mesure o il
n'existe pas de spécifications harmonisées; une liste de ces
spécifications nationales est établie selon la procédure
prévue a l'article 5 paragraphe 2.

3. " Les Etats membres peuvent communiquer 3 la Com-
mission le texte de leurs spécifications techniques nationales
qu'ils estiment conformes aux exigences essentielles visées 2
I'article 3. La Commission communique immédiatement ces
spécxﬁcmom techniques nationales aux Etats membres.

.Selon la procédure prévue i Particle 5 paragraphe 2, elle .

notific aux Etats membres celles desdites spécifications
techniques nationales qui bénéficient de la présompnon de
conformité aux exigences essentielles visées a I'article 3.

Cette procédure est engagéc et suivic par la Commlssxon en

: ‘ consultanon avec le comlté visé A lamclc 19.

‘.

Les Etats membres publient les références desdites spécifica-
tions. techniques. La Commission les publie: égalemetit au

Journal officiel des Communautés europeermes. .

4. Lorsqu'un fabricant, ou son mandataire établi dans la
-~ Communauté, n’a pas appliqué ou n'a apphqué que pardel-
" - lement les spécifications techniques existantes mentionnées
. 7 au paragraphe 2, selonlesquelles, conformément aux critéres -
- énoncés A Particle 13 paragraphe 4, le produit doit faire _
. Pobjet d’une déclaration de confomuté telle que définie-d "~

I’annexe I1I point 2 sous ii), deuxidme et troisidme possxbth-

‘tel produit a'son usage au sens de I'article 2 paragraphe 1 est .
établie selon la procédurc fixée & l’annexe III point 2 sous u), : :1

. deuxitme possibilité. .

6 u!La marque CE signifie que les prodults répondcnt auxx :

5. . La Commission, en consultation avec le comité visé é
Particle 19, érablit, gére et mer périodiquement 2 j jour une
liste des produxts qui ont une trés faible incidence sug la santé -

c..et la sécurité et pour lesquels une dédaranon de conformité .

aux «rcglcs de I'art», émise par le fabricant, uendra llcu
d aulonsanon de mise sur le marché. :

vcxxgcnces des paragraphes 2 et 4. C'est au fabricant, oud SOn
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mandataire établi dans la Communauté, qu’incombe la
responsabilité d’apposer la marque CE sur le produic
lui-méme, sur une étiquette fixée au produit, sur son
emballage ou sur les documents commerciaux d’accom-
pagnement. .

|

Le modele de marquc CE et les condmons de son utilisation
sont indiqués a I'annexe TII. |

Les produits visés au paragraphe S ne doivent pas porter la
marque CE _

Article §

1.  Lorsqu'un Etat membre ou la Commission estime que. -

les normes-harmonisées ou les agréments techniques curo-
péens visés a I'article 4 paragraphe 2 points a) et b), ou les
. mandats visés au chapitre Il ne satisfonr pas aux articles 2
‘et 3, cet Etat membre ou la Commission saisit e comité visé &
lamde 19 en exposanr ses raxsonS Le conute émet un avis
d’'urgence. 7, ; .

‘Au vu de 'avis de ce comité, et aprés-consultation du comité

institué - par-la  directive 83/189/CEE lorsqu’ il 's’agit de
normes harmomsees la Commission 1nd1que aux Etars
. 'membres si les normes ou agréments en question dowent étre

retirés ou. non des pubhcanons wsées A l'amde 7 para--

' ) graphc 3:

2. " Aprés réceptxon de la commumcanon v1séc é. I’amc.lc 4 :
- paragraphc 3; la Comrmssnon consultc e’ cormté vnsé é

n}.
. dont ou non bénéﬁcter de'la présompuon de confomuté et,.
o dans lafﬁrmanve, cﬂe cn pubhe les références au; ]oumal

, Sl la Commxssmn ou un lf'.tat membre estime qu une spécnﬁ—
. cation ‘technique: ne rempht plus les ;ond_xtxons néccssalres
: pour étre présumée conforme z aux; am 2et:3, ’
mission Eonsulte, le Comité. Au vu dc ,l'avxs dé* celul-cx, la.
. Comimission mdxque aux Etats membrcs st la spécxﬁcanon
- technique nationale en: qucsuon‘ doxt sou /non. continuer 3

- bénéficier de la; présomptlon dé confomuté ‘ét,"dans-la"

_-négauve, si les référcnccs glsécs §‘ I'article . 4 paragraphc 3

zpnhkksi“Wf".' SRS

e

présentc ducctxvc.

' Lcs Etats mcmbrcs vcdlcnt é ce. que l'unhsauon de tcls

" produits, . conformément: ‘4, leur : destination, ne - soit pas

. mtcrdltc pa: dcs réglcs ou: condmons 'unposécs par des

Les Etats membrcs ne. font. pas obstaclc Al lnbre \

arculahon la mise., sur. le. marché’ Lou, lunlxsatlon sur leur’
territoire des produits” qm sansfonr aux- duposnnons dela

o

\

organismes publics ou des organismes privés agissant en
qualité d'entreprises publiques ou d’organismes publics du
fait de leur position de monopolc

2. ' Les Etats membres autorisent toutefois la mise sur le

marché sur leur territoire .des produits non couverts par. .

Particle 4 paragraphe 2 s'ils satisfont i des dispositions
" nationales conformes au traité, et;ce, ;usqua ce que les
spécifications techniques européennes visées aux chapitres I
et Il en disposent autrement. La Commission et le comité
visé a l'article 19 suivent et réexaminent régulidrement
I’évolution des specxﬁcanons techniques europécnnes
37 Lorsquc les spécifications techniques européennes, par -
elles-mémes ou en raison des documents interprétatifs visés A

I'article 3 paragraphe 3, comportent différentes classes -

correspondant a différents niveaux de performance, les Etats
. membres ne peuvent déterminer les niveaux de performance

N° L 40/15-

2 respecter également sur leur territoire qua I'intérieur des -

classifications adoptées au niveau communautaire ét- A
condition d'utiliser toutes les classes; certaines d’entre elles
ou une seule dasse

CHAPITRE 1I

g , Normes harmonisées

'Anmk7 A

visé 4 I'article 19, conformément aux orientations générales
_concernant: la. coopération entre la- Commission - -et ces

‘
: ; .

: .documcnts interprétatifs, étre exprimées, autant que p0551-
‘.‘ble, en, termes de. perfo:mancc des ptodunts s Do

3 i, DS quc les nox:m-es Bnt été étabhcs par les orgamsmm
‘européens.de normalisation, la Commission en publie les

CHAPITRE NI

Agrément technique européen

. Article 8

L'agrémcm: technique curopécn est l’appréuauon tech-
mquc favorable de I'aptitude d’un produit 4 I'usage prévu,
fondée sur la satisfaction des exigences essentielles prévues
pour les ouvrages dans lesquels le produit doit étre utilisé.

< Pour assurer la _qualité des normes harmonisées appll-
‘_‘cables aux produits, cellesci doivent étre établies par les .
5orgamsmcs curopéens de normalisation selon les mandats .. .
+“que leur.donne la Commission selon la procédure prévue par -
a’directivé 83/189/CEE ‘et, aprés consultation du comité -

‘rgamsmes sxgnées le 13 riovembre 1984. R

2l Les normes ainsi étabhes doivent, compte tenu dcs .

"éfércnccsx au- ]oumal offi c:el des Communautés euro-.
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2. : Lagrément technique européen pcut étre accordé:

a) pour les produits pour lesquels il n'existe ni norme
harmonisée, ni norme nationale reconnue, ni mandat de
norine européenne et pour lesquels la Commission, aprés
consultarion du comité visé a I'article 19, estime qu’une

norme ne peut pas ou ne peut pas encore étre élaborée;

et .

b) pour les produits qui dérogent de maniere significative
aux normes harmonisées ou aux normes nationales
reconnues.

Méme dans le cas ot un mandat pour une norme harmonisée
a été délivré, le point a) n’exclut pas 'octroi de I'agrément
‘technique européen pour des produits pour lesquels il existe
des guides d’agrément technique. Cette disposition s’appli-
que jusqu’a I’entrée en vigueur de la norme harmonisée dans
les Erats membres. i

3. Dans des cas particuliers, la.Commission. peut, par

déroganon au paragraphe 2 point a), autoriser, la délivrance -

d’un agrément technique européen, aprés consultation du

comité visé a I'article 19, pour des produits pour lesquels il -

existe un mandat en vue d’une norme harmonisée ou pour
lesquels la Commission a établi qu’ une norme harmonisée
peut étde. élaborée. Lautorisation est valable pour une
" période détenmnée. PR

4.  L’agrément tcchriiqﬁe'éuropéén i:.st, en général, délivré
pour cinq ans. Cette durée peut étre prolongée.

fondc sur des -examens, . des essais” et . une apprécnatlor

. dante. © - ¢
Py Lorsque les gundes wsés hJ amclc 11 n’existent pas ou
_n’existent pas encore; un: agrément technique européen peut
‘atre déliyré par référence aux exigences essentielles et aux
documents mtcrprétanfs lorsque l’appréaanon du- prodult
est adoptéc par:les organismes d’agrément, agissant’conjoin-
tement dans le ‘¢adre de l’orgamsanon visée A I'annexe II.

. @

Lorsqu’ll y a désaccord entre les orgamsmes agxcés lc comxté' .

’ 'nsé a I'amclc 19 est saisi dc l'affau-c ¥ g ‘-,

Srdd

4.3, L'agrément tcchmque européen pour un ptodmt est.

~délivré dans un Erat membre, selon la'procédure prévue 2
I'annexe II, sur demande du’ fabricant, ou de son mandataire

établi dans la Communauté _' _ y

AN b et

CIL S Anicle-lo

Chaquc Erat membre, commumque aux autres Etats

'» mcmbres et -A. la+Commission < le- nom. et Iadresse .. des
- ‘organismes. qu'd hablhtc Y délwrcr lcs ag:rémcnts tcchmqucs
curopécns g

RSN Tl

.un produn: est -

s'appuyant sur les documents mte:prétaufs visés, Alartcle3 - . .
. paragraphe.3 . ainsi: 9ue lur\klcs- guidesivisés . lamde 11,0
" concernant ce prodult ou: la~ famﬂc de produxts correspon-

f~c) “les méthodes d'cssar : T (b

2. Les organismes d’agrément doivent satisfaire. aux
exigences de la présente directive et doivent notamment étre
en mesure:

— d’évaluer I'aptitude A I'emploi des nouveaux produits sur
. la base des connaissances scientifiques et pratiques,

— de se prononcer sans parti pris par rapport aux intéréts
des producteurs concernés ou de leurs mandataires,

et
i

— de réaliser la synthese des contributions de toutes les
parties concernées en vue d'une apprécnatlon équili-
brée.

-

3. La liste des organismes d’agrément compétents pour
délivrer les agréments techniques européens, ainsi que toute
modification de ladite liste sont publiées au Journal officiel
des Communautés européennes, série C.

Article 11

1. La Commission, aprés consultation du comité visé A .
I'article 19, donne A I'organisation regroupant les organismes
d’agrément désignés par les Etats membres, des mandats
pour ’établissement des guides d’agrément technique euro-
péen pour un produit ou une famille de produits. - -+ + -

2. Les guides d’agrément technique européen pour un

- produit ou une famille de produnts comportent notaniment " -

lcs éléments suivants:

a) la liste des documents interprétatifs pertinents visés 2

Tarticle 3 paragraphe 3; .

% b) lcs exigences concrétes auxquelles un prodmt doit: répon— 7

- dre au ‘sens des exigences essentielles visées'a l’amcle 3
paragmphc 1; " ' .

d) la mibthode d'évahiation et d’exploitation des résultats

. des essais;

A e) les ptocédures d’inspection et de conformité qm dowem: e

répondrc aux articles 13, 14 et 15; = |

f) la pénodc de validité de l‘agrémcnt tcchmquc curo- a
péen. G ¢

“ 3. vrLes gmdes dagrémmt technique curopécn sont '
: pubhés, aprés consultation du curité visé A l'article 19, par
= les Etats mcmbres dans leur(s) langue(s) officielle(s).

\ CHAPITRE IV -

N

i = _ " Documents interprétatifs 3

Article 12

.

Aprés consultatlon du ‘comité vnsé é l’amdc :19,. la -

Commxssxon chatgc des comités tcc.hmques auxquels parti-.*




13:..2::-89

Journal officiel des Communautés européennes

N° L 40/17 -

cipent les Etats membres d’élaborer les documents interpré-
tatifs visés a article 3 paragraphe 3.

2. Les documents interprétatifs:

a) précisent les exigences essentielles visées A article 3 et
définies 2 I'annexe I en harmonisant la terminologie et les
notions techniques de base et en indiquant des classes ou
niveaux pour chaque exigence, lorsque cela est nécessaire
et si I’écat des connaissances scientifiques et techniques le
permet;

" indiquent des méthodes de corrélation entre ces niveaux

“ou classes d’exigences et les spécifications techniques
visées a l'article 4: méthodes de calcul et de détermina-
tion, régles techniques de conception, etc.;

c) servent de référence pour Iétablissement de normes
harmonisées et de guides d’agrément technique européen
et pour la reconnaissance de spécifications techniques
nationales conformément A I'article 4 paragraphe 3.

3. - Apreés consultation du comité visé A I'article 19, la

Commission public les documents interprératifs au
officiel des Communautés eriropéennes, série C.

Journal

- 1. .1l incombe au fab;ican&, ou i son mandatairé établi. "

S e : S T ¥ e LA L s P T S Vet % e
dans la Cominunauté, : d’attester: que’ les “produits ' sont

conformes aux exigences d'une spécification technique au’
sens de article 4, 777 et eie R L. o

2., Les. produits, qui. fé;lé'. 41’6bj§.t ,'d’liir'lq attestation de A
~ conformité sont présumés .conformes ' aux ‘spécifications”. - * "
techniques au sens de I’article 4. Cette conformité est établie” -

. au moyen d’essais. ou d’autres vérifications sur la base des -

3.5 Le. fait’ d’attester *la” conformiit

spécifications techniques; conformément A I"annexe III.

LT

POSER "y 550 N T WA T & o N

'é) Que jc fabricantﬂdisipésc', A 'l"usinc, -d"un sysltéme dc st

.. contréle de la production permettant d’assurer que la
I- - production est conforme aux spécifications techniques
TR A N 0 e * X wi % SRR

pertinentes; A

T AL SO SSpeey 3

' PR L 2954

b) 'qué, ‘pour certains produits mentionnés dans les spécifi--

v cations ‘techniques- pertinentes, en-plus du systtme-de .

et-la surveillance des contr8les de la production ou des

" b Ty
% produits. eux-mémes:

v
e !

) PN CURCEPIRE

o
- donnent lieu: - i B L

i

certificat”de conformité donnent -au" fabricant ou.a son “::

;. contréle de-la production appliqué A I'usine, un organis- :':' i
me agréé de certification est intervenu dans "évaluation " -

4. Apres consultation du comité visé i I'article 19, la
Commission détermine laquelle des procédures visées,an
paragraphe 3 est applicable 2 un produit ou groupe, de
produits déterminés, conformément aux dispositions parti-
culi¢res indiquées a I'annexe III, en fonction:

-a) de limportance du réle du produit par rapport aux
exigences essentielles, et notamment celles qui ont trait &
la santé et A la sécurité;

b). dela nature du produit;
c): de l'incidence que la variabilité des caractérisdducs du
produit peut avoir sur la capacité du produit A remplir la
fonction pour laquelle il a été congu;

d) _»dAesh p;obébilités de défauts de fabrication du produit.

Dans chaque cas, on choisit la procédure la moins onéreuse -
possible qui soit compatible avec la sécurité.

La procédure ainsi dérerminée est indiquée dans les mandats
ainsi que dans les spécifications techniques ou ‘dans la
publication de celles-ci. ; Sy |

5. Encasdefabrication 2 la piece (et non pas en série), une '
déclaration de conformité telle que visée A I’annexe III point 2
sous i) troisi¢me possibilité suffit, sauf dispositions contraires
prévues par les spécifications techniques, pour les produits
qui ont des implications particuliérement importantes pour
la sangé et la sécurité. .

Article 14

G ’

Conformément a l‘anﬁexellﬂ, les procédures décrites ) £

) _dans le cas'de I'article 13 paragraphe 3 point a), 2 1a
""" présentation d’une déclaration de conformitédu produit -
_par le fabricant, -ou son. mandataire établi dans’la

Communauté; ~ S i

e

ou . =R AL

'. b):;dans Je, cas dc;l’artidc:,13.paragxéphe-3_ point'b), A la e,

*yidélivrance, par P'organisme agréé de certification, d’un

 certificat de conformité pour un systéme de contréle de la.
production: et de surveillance " ou. pour.le’ produit " -

v]uirmémc. W TIRIE L ST : )

A o N

o, Ly LI LSRR i T i i wsrges 2r il

" Les.-modalites des: procédures d’attestation” de conformité
sont-fixées A I'annexe III. .. S et H i

. DERERON L LY TR |

2. Ta déclaration de conformité du fabrican‘t‘ oule .,

miandataire-établi dans la Communauté le droit d’apposer Ia- *°

marque CE sur le produit lui-méme, sur une étiquette jointe A

. celui-ci, sur I'emballage ou sur les documents commerciaux
id’accompagnement.. Le modele de la marque..CE: et les
modalités .de son utilisation:dans le cadre des différentes

. procédures . d’attestation : de . conformité . figurent ‘3 I'an- -

.

T AR L L s A SR
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Article 15- ) Etat membre, dans un délai raisonnable, les mesures qu’il a
prises. Si ce dernier ne juge pas les mesures suffisantes, il peut
| 1. Les Etats membres veillent A I'ucilisation correcte de la interdire la mise sur le marché et I'utilisation du produit en .

cause ou les soumettre 4 des conditions particulieres. Il en |

,marque CE."
. informe I'autre Etat membre et la Commission.

2. Lorsqu’il est constaté que la marque CE a été apposée
indGment sur un produit qui ne satisfait pas ou ne satisfait

plus 2 la présente directive, 'Etat membre dans lequel la - Article 17
conformité .a été artestée veille, si besoin est, A interdire ) '
. 1 unhs_anon de la marque CE' et a retirer de la circulation les Les Etats membres de destination atrachent aux rapports
-1 produits non vendus, ou 2 faire effacer la marque, tant que le établis et aux attestations de conformité délivrés dans
produit en cause ne respecte pas les criteres de confor- Etat membre de fabrication, selon la procédure prévue A
mité. | : l’article 16, la méme valeur qu’aux documents nationaux
‘ S - ..correspondants.

L’Etat membre concerné en informe immédiatement les
autres Etats membres et [a Commission, en fournissant tous
les détails qualitatifs et quantitatifs nécessaires a 'identifica-
tion du produit non conforme. ' '

' i CHAPITRE VII
3. . Les Etat membres prennent les mesures ‘nécessaires

pour interdire l'apposmon sur les' produits ou sur leur

Organismes agréés
emballage de marques susceptibles d’étre confondues avec la B 8

marque CE.
! : _ ' e ) : ' : Article 18
. e . [ o0 ® ® ")‘I. -' " .' .'-.. . . )
i e © 7% .o .21, Chaque Etat membre communique 4 la Commission
_ L e g "7 une liste comportant le nom et I'adresse des organismes de
‘"7 CHAPITRE VI- th @R = certification, des organismes d'inspection et des laboratoires
: d’cssai qu1 ont été dcs:gnés par cet Etat membre pour les
Procédures spéciales : " tdches qui doivent étre exécutées aux fins des agréments
e T T ..  ‘:techniques, des certificats de conformité, des inspections et
X ' des essais confon'nément A la présente dxrcctxvc.
i i Amcle 16 £ a e ! .2.  Les organismes dc certification, les organismes d ins-
" AR i L RS Th e .. -pection et les laboratoires d’essai doivent répondre aux
1, Lorsque, pour un prodmt détermmé il n’existe pas de’ " crittres énoncés A annexe IV. ;
spécifications tcchmques telles que définies 3 l'article 4 i |
.. VEtar membre de destmauon, procédant sur acmande, cas 3.. Les Etars membres doivent md:qucr les produxts
: par cas, consxdérc ce PdeUlt comme conforme aux disposi- relevant de la compétence des organismes et laboratoires
' tions nanona]cs én ‘vigueur s'il a2 satisfait aux essais et aux . visés au paragraphe 1 et la nature des tiches qui leur sont
P contrbles effectués dans I’Etat membre de fabrication par un confies.
o . organisme agréé selon les méthodes en vigueur dans lEtat _ ‘ .
membre de destination’ ou reconnues comme équlvalentcs e ™ : -
par celui-ci. ~ - . : Lo , .
2. L’Etat membre de fabrication indique A 'Etat membre ' CHAPITRE VIII

- de destination, dont:la réglementation s’applique aux essais S s iy
- et aux contrdles-X efféctuer, Lorganisme qu’il a lintention

d’agréer A-cette fin. L’Etat.membre de destination et Etat Comité permaneat de la c°n$"f’Cd°°

+ membreé de fabrication se communiquent tous les renseigne- - . . -
ments nécessaires. A l'issue de 'échange de renseignements, ] :

& l'Etzl'lt membre de fabrication agrée organisme ainsi désigné. LT T Artiele 19

" Si un Etat membre a dcs doutes, il justifie sa position et : : Vgl ' ) (.
mformc la Commlsszon _ 3 _ 1. Il est institué un comité permanent de la construc-

v e AT : “tion. -
3 | .chs,Etats mcmbres.vcxﬂcnt é .ce quc les orgamsmcs o B : o, _
.déﬁgncs s accordcnt murucllcment toute l’assnstancc néccs- S Le Comlté est composé dc rcpréscmams désxgn&s par lcs ""
e ; ; " Etats membres. ‘Il est présidé par‘un représentant de la-
" Commission. Chaque Etat. membre désigne deux représen-
. tants, Les représentants peuvent se faire accompagner par des
*:f="=fr'° i

3. - Le corruté arrétc son réglement mténcur. S o —

. s

Lorsqu un” Etat membrc constate 'qu'un. orgamsmc '
': agréé n’éffectue pas les essais et lescontrdles conformément? -
» ses dispositions nationales; il en.informe 'Etat membré dans'
l'equcl.l?orgamsm...a ¢té agréé: Celui-ci communique 3 l'autre:

TR e R
RO D o o
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Article 20

1.  Lecomité visé a I'article 19 peut, 4 la demande de son
président ou d’urt Etat membre, examiner toute question que
posent la mise en ceuvre et I'application pratique de la
présente directive, '

2. Sont arrétées, selon la procédure prévue aux paragra-
Iphes 3 et 4, les dispositions nécessaires pour:

a) [Pérablissement de classes d’exigences dans la mesure ot
elles ne figurent pas dans les documents interprétatifs,
ainsi que la définition de la procédure d’attestation de
conformité dans les mandats de normalisation conformé-
ment a l'article 7 paragraphe 1 et aux guides d’agrément
conformément & I'article 11 paragraphe 1; :

b) laremise d'instructions pour I’élaboration des documents
interprétatifs prévus a I'article 12 paragraphe 1 et la prise
de décisions sur les dociments interprératifs en applica- -

- tion'de I'article 12 paragraphe 3; A

c) .la reconnaissance, en a;iplicati&n 'de larticle 4 para-
_ graphe 3, de spécifications techniques nationales. £

-3.. - Lereprésentant dela Commission soumet au comité un’
' . projet des mesures A prendre. Le comité émet son avis sur le *
~ .+ projet dans un délai que le président peut fixer en fonction de T
P'urgence de la question en cause. L’avis est émis 2 la majorité~ -~
prévue a I'article 148 paragraphe 2 du traité pour I'adoption

.. "des.décisions que le: Conseil st appelé A prendre- sur &

. proposition-de.la Commission. Lors; des ‘votes au, sein du
Icomité, lesvoix des représentants des-Etats membres au sein.
~...du comité sont affectées de la pondération définie A I’arricle

 précité, Le président pé',prq d pas part au-vote. !

.+ 4. . LaCo 1ssxonarrételes'mcsurcscnvwagéeslorsqq’d_
les sont conformes A I'avis du comité. - -

r v
2

+ .+ Lorsque les mesures envisagées ne sont pas conformes 4 I'avis
~ i". du comité, ou en P'absence d’avis, la Commission soumet sans -
tarder au Conseil uné proposition relative: aux mesures 1o

" -prendre. Le Conseil statue A la majorité qualifige. - = * " -

¥l g e

e Si,.'é'l’c'xpira‘rioh' d’un délai de &Oié_;mbié"é"é(;mbtét dela ‘d‘atc':‘_- 25

", 2 laquelle; il “a:été . saisi, : les,Conseil ‘ﬁ'éipas:statué, la-

-+ Commission arréte les mesures proposées: -

' CHAPITRE IX

C;lausc'dc-sau’vcvgardc C

g B . - ok o e ) 5

Article 21

T '1 " Lorsqu’un Etat membre constate qu’un produitdéclaré” "

-conforme 1 la présente difective ne satisfait pas aux exigences
.. . I gl e s Uy . I-_v.._'.‘v" S

PRt A 21 sey

1. Les Etats membres mettent en vigueur les dispositions;

législatives, réglementaires et -administratives nécessaires

-pour se conformer 2 la présente directive dans les trente mois

~ suivant la date-de notification de la présente directive (*). s
~ en informent immédiatement la Commission. - - ;5

des articles 2 et 3, il prend toutes mesures utiles pour retirer
ce produit du marché, pour interdire sa mise sur le
marché ou pour en restreindre la libre circulation.

L’Etat membre . en question informe immédiatement la
Commission de cette mesure, en indiquanr les motifs de sa
décision, et en précisant notamment si la non-conformité
résulte: '

"a) du non-respect des articles 2 et 3, lorsque le produit ne

correspond pas aux:spécifications techniques visées 3
" Particle 4; .

b) d’une mauvaise application des spécifications techniques

visées a l'am'de_ 4;

c) delacunes propres aux spécifications tcchniqﬁeg visées &
l'article 4. '

2. LaCommission consulte les parties concernées dans les
plus brefs délais. Lorsque la Commission constate, aprés
cette consultation, que les mesures prises sont justifiées, elle
en.informe immédiatement I'Etat membre qui a pris les
mesures ainsi que les autres Etats membres. :

3. Lorsque la décision visée au paragraphe 1 est motivée .

* par.une lacune des normes ou des spécifications techniques,

- la Commission, aprés consultation des parties concernées,
“saisit le comité visé A I'article 19, ainsi que le comité institué *
‘par la directive 83/189/CEE dans le cas de lacunes d’une

norme harmonisée, dans un délai de deux mois si I'Etat

* membre: qui a pris les- measures entend les maintenir &, 2,

entame les procédures visées 2 Particle § paragraphe 2. o

'L’Etat membre en question prend toutes mesures

- appropriées A I'encontre de celui qui a établi 1a déclaration de -
. ‘conformité et en informe la Commission ainsi que les aytres i _

Etats membres. : ,

‘"' -La Commission veille 2 ce que les Etats membres.
.. soient tenus informés du déroulement et des résultats de ¥
" . cette procédure. : ’ ~

CHAPITRE X

'ljisposiu'ons finales

Article 22 o B )

"(!) La présente directive a été notifiée aux Etars mct'x;lbrc‘sb le 27 :
“~ décembre 1988. ‘ . “ g o a8
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2. LesEtats membres communiquent a la Commission le Article 24
texte des dispositions de droit interne qu'ils adoptent dans le

domaine régi par la présente directive. Les Etats membres sont destinataires de la présente

directive.

Article 23 ;
: Fait 4 Bruxelles, le 21 décembre 1988.

Au plus tard le 31 décembre 1993, la Commission réexami-

ne, en consultation avec le comité visé A larticle 19, le ‘ Payde Consail

fonctionnement des procédures prévues par la présente

directive et présente, le cas échéant, toute proposition’ de
; modification appropriée.

Le président
V. PAPANDREOU
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ANNEXE [

EXIGENCES ESSENTIELLES

> Les produits de construction doivent permertre d*ériger des ouvrages qui, compte tenu des aspects économiques,
soient (dans leur ensemble et dans leurs parties) aptes A I'usage et qui, 2 cet égard, remplissent les exigences
essentielles indiquées ci-dessous lorsqu'elles existent. Sous réserve d’un entretien normal des ouvrages, ces
exigences doivent étre respectées pendant une durée ‘de vic raisonnable du point de vue économique. En regle
! " générale, elles supposent que les actions qui s’exercent sur T'ouvrage aient un caractére prévisible.

! 1. Résistance mécanique et stabilité

L'ouvrage doit étre congu et construit de maniére que les charges suscepribles de s’exercer pendant sa
construction et son utilisation n’entrainent aucun des événements suivants:

a) effondrement de tout ou partie de 'ouvrage;

'b) déformations d'une ampleur inadmissible;

c) endommagemient d’autres parties de I'ouvrage ou d'installations ou d’équipements A demeure par suite de
déformations importantes des éléments porteurs; T

d) dommages résultant d’événements accidentels disproportionnés par rapport 4 leur cause premicre. g

2.7 .Sécurité en cas d'incendic, -

"L'ouvrage doit étre congu et construit de maniére que, en cas d'incendie:

_— Ja stabilité des €léments porteurs de I'ouvrage puisse étre présumée pendant une durée déterminée,

- .l'ap;;arition et Ia propagation du feu ecdela fumée 'a I'_iht'éricur de 'ouvrage soient limitées, ' - -

l . " P'extension du feu a des ouvrages voisins soit limitée, - . A ' : »
— les occupants pﬁisscnt quitter I'ouvrage indemnes ou étre secourus d’une autre manidre,

‘_ — la sécurité des :é.quipes'dc_._secours soit prise en considération. ) : BN o

B - 3.. Hygi¢ne, santé ct environnement
. s . . .. $ e t

L’ouvrage doit étre congu ct construit de manidre A ne pas constituer une menace pour I'hygiéne ou la santé des
occupants ou des voisins dufait notamment: - ,. .. - . ¢ 5
“ M % s % % T 6 el ¥ & e s .
i, - . — d'un dégagement de gaz toxiques, -
— de la présence dans Fair de particules ou de gaz dangereux, .

— de I"émission de radiations dangereuses, .

: —"de la pollution ou de la:contamination de I'eau ou du sol,

- - +—:de défauts d'é';:a..cﬁ':\t.i.onvdcs caux, des fumées-ou des déchets solides ou liquides,

.
0 2 ¢ o Pen

— : . — dela présence d’humidité dans des parties de l'ouvrage. ou sur les surfaces intérieures de I'ouvrage.

Sécurité d'utilisation . : : : .
L'ouvrage doit fre congu et construit de manitre que son utilisation ou son {onctionnementne présentent pas ;
de risques inacceptables d’accidents tels que glissades, chutes, chocs, brillures, électrocutions, blessures 3la i

suite d’explosions.-* v

Bl 5~ A T VT T e T sEe : . .

5. Protection contre le bruit . -

SEE, o : o oty ;;‘.». A.._:_..:.‘ Weood ; .

v« . U775 L'ouvrage doit étre congu et construit de manidre que le ;u'uxt percu par les occupants ou par des personnes se

Ry ~_trouyant A proximité soit maintenu 4 un niveau tel que leur santé ne soit pas menacée et qu'il leur permette de
dormir, de se reposer et de travailler dans des conditions satsfaisantes. :

S B 6] Econ@i:ﬁic'd’éncip'c‘ct isolation thermique R . IR S

gy A FO e 'L'ouv'rngcf:unsi que ses installations de chauffage, de cefroidissement et d’aération doivent étre congus et
OO B ' construits de maniére que la consommation d*énergie requise pour l'utilisation de I'ouvrage reste modérée eu

P et L égard aux conditions climatiques locales, sans qu'il soit pour autant porté atteinte au confort thermique des”
¥ty o occupants. : S ’ .
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ANNEXE II

AGREMENT TECHNIQUE EUROPEEN

Une demande d'agrémcnt ne peut étre introduite par un productcur ou son mandataire érabli dans la
Communaute qu’aupres d'un seul orgamsmc habn.htc A cer effet. ‘
|

Les organismes d'agrément désignés par les l‘,rats membres se regroupenten une organisation. Dans I'exécution
deses raches cette organisation est tenue A une érroite coordination avec la Commission, qui consulte le comicé
visé A l'article 19 sur les questions importantes. Si un Etat membre désigne plus d'un orgamsmc d’agrément, il
lui incombe d’assurer la coordination de ces org-mlsmt:s il désigne également 'organisme qui sera porte-parole
au sein de I orgnmsanon. '

Les régles de procédure communes pour I mtroducuon des demandes, la préparation et 'octroi des agréments
sont élaborées par I'organisation formée par les différents organismes d’agrémient. Elles sont adoptées parla
Commission sur la base dé I"avis du comité conformément A I'article 20.

+Dans le cadre de I'organisation dans laquelle ils sont regroupés, les organismes d’agrément s'accordent

mutuellement tout soutien nécessaire. L'organisation est également chargée de la coordination sur des
questions spécnﬁqucs relatives aux agréments techniques. Si besoin est, elle crée des sous-groupes i cet
effer.

Les agréments techniques européens sont publiés par les organismes d'agrément, qui en informent tous les
aurres organismes agréés. A la demande d’un organisme d’agrément reconnu, un exemplaire justificatif
complct d'un agrément accordé lui est communiqué pour information.

_Lcs 'frais cnrratnés p:u' Ia procédure d‘agrémcnt tcchmquc curopécn sont suppor(és par le demandeur sclon la,

réglemcnrauon nauonalc. S : 5
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ANNEXE 1II

ATTESTATION DE CONFORMITE AUX SPECIFICATIONS TECHNIQUES T

1. METHODES DE CONTROLE DE LA CONFORMITE =

‘ :
Lors de la détermination des procédures-A suivre pour l'attestation de conformité d'un produit aux
spécifications techniques en application de Iarticle 13, on utilise les méthodes de controle de la conformité
indiquées ci-apres. Ce sont les exigences prévues pour le produit ou le groupe de produits qui déterminent le
: choix des méthodes pour un systéme donné ainsi que leur combinaison, selon les critéres énoncés a I'article 13
! paragraphes 3 et 4: '

a) essais de type initiaux du produit par le fabricant ou un organisme agréé;

ik |

| j b) essais d’échantillons prélevés dans l'usine selon un plan d'essai prescrit par le fabricant ou un organisine
agréé; . .

c) essais par sondage d'échantillons prélevés dans 'usine, sur le marché ou sur un chantier parle fabricancou
un organisme agréé; : .

! d) “essais d’échantillons prélevés sur un lot préc & euee liveé ou déja liveé par le fabricant ou un organisme
agréé; = - ! = .

e) conrtrdle de la production en usine;
) inspection initiale de 'usine et du contréle de la production en usine par un organisme agréé;

"' g) surveillance, évaluation et appréciation permanentes du contréle de la production en usine par un
' . . organisme-agréé. - S tadih oz

) 1 4 ‘ '.-::‘.‘ * . . A_‘;HV S N : ‘. ) ) R
' .« Dans le cadre de la présente dircctive, on'entend par <contrble de la production usine» un contrdle interne
permanent de la production, effectué par le fabricant. L'ensemble des éléments, des exigences et des
.1 disposidons adoptés par le fabricant doivent étre systématiquement consignés sous forme de régles et

procédures écrites. Cette documentation sur le systtme de contrdle de la production doit assurer une

, G e, e e ! 1. compréhension commune des garanties de_qualité et permertre de vérifier 'obtention des caractéristiques i
oo T requises pour un produit ainsi que I'efficacité {du systéme de contrble de la production. ) P
"+ 2. 'SYSTEMES DATTESTATION DE CONFORMITE
' - Vo ! S)n»;pe‘l:irquc'ra dc .pqréflé}é‘nci;_.l'cs'syst.t'!m'qé'sul‘li,v?n‘ts:d'atfestation de conformité: : t
B! ."C'crtiﬁ'caﬁpnt‘dc cpr_xfom;it'é du produxt‘p';r ujganj‘smc agréé de certiﬁcafiohg %o
’ . = a) . (;I’&cbes du fabricant) J RS i s
lr L | 1. contrdle de la production en us'me;' SR . y
‘ 2. essais complémentaires d‘échaqrillbns préié#s dans l'usine par le fabricant selon un plan d'essais o
, . prescrit; . o g v Rl
; . g A B) : ( 'l.'&c.besge l'o}ganisme agréé) ; o
' . ‘ , 3 essais de type initiaux du produ_ltfw" A s ' '
_ , 4. -inspection initiale de I'usine et du concrélcdcla production en usinc; " e _ Lo
oo ' ) g 5 surveillance con‘rinué, évahinu'ém qt_aq"cc'ﬁtj';a:l%oh‘du contréle de la production en usine; - L " i
5 : , o '.1'6.‘, éw;entﬁcllc.;nént, essais par sondagcd'échax_mﬂons prélevés dans I'usine, suf le marché ou sur le. " o
' : to : - chantier; .\ s, 0 T R e g e ‘
sragh v S Srewtatten U ,1 : ‘;t,r et ; i
- _ - ' ii) -Déclaration de conformité du produit par le fabricant sur les bases suivantes:. -
: ".Pr‘;:miérc p':'bssAiSilité: N
.a) (Tdches du fabricant)
= o 1. .essais dé type initiaux du produit; -
Pee Traeto N A T 20 contrdle de la production en usine; - 5
. “ 3. éventuellement, essais d'échantillons prélevés dans 'usine selon un plan d’essais prescrit;
'b) (Téches de l'orga.nisme'ag'réé) :
.. 4) Certification du contrdle de la production en usine sur les bases suivantes: - 1 -
TR W g TR L — inspection initiale de I'usine et du contrdle dela productxﬁon en usine;’ " '

" production en usine.".." i o Ll . 3 5 9 PR S
- il A T T . s | i

. = o 5 Syt P v '
© — éventuellement, surveillance, évaluation et 'agréation permanentes du conwdle de la
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Deuxieme possibilicé:
1) essais de type initaux du produit par un laboraroire agrée;
2) contrdle de la production en usine.
Troisieme possibilité:
1) _essais de type initiaux par le fabricant;
2) contrdle de la production en usine. y
3 ORGANISMES CONCERNES PAR L'ATTESTATION DE CONFORMITE
Pour ce qui est de la fonction des organismes concernés par lattestation de conformité, on distinguera:
i) l'organisme de certification, organisme impartial, gouvernemental ou non‘gouvernemental, ayant la
compétence et les attributions requises pour effectucr la certification de conformité selon les régles
¢tablies de procédure et de gestion;
it) l'organisme d'inspection, organisme impartial possédant 'organisation, le personnel, la compétence et
I'intégrité requis pour exercer, sclon des criteres déterminés, des tiches telles qu'évaluation,
recommandation d’acceptation et audit subsé¢quent des opérations de contréle de la qualité du fabricanr,
sélection et évaluation des produits in situ ou 4 I'usine ou ailleurs selon des critdres spécifiques;
iit) -le. laboratoire d’essai, laboratoire qui mesure, examine, teste, calibre ou détermine de toute autre
maniére les caractéristiques ou les performances des matériaux ou des produits.
Dans le cas i) et ii) (premiére possibilité) du paragraphe 2, les trois fonctions 3 i) & 3 iii) peuvent étre exercées
par un seul organisme ou par des organismes distincts, I'organisine d'inspection et/ou le laborutoire d'essai
concernés par l'attestation de conformité exécuzant alors leurs fonctions pour le compte de I'organisme de
certification.
Pour les critéres de corﬁpétence, d’objectivité et d‘iritégrité des organismes de certification, des organismes
d’inspaction et.des labotatoires d’essais, voir annexe IV.
4. MARQUE DE . CONFORMITE CE, CERTIFICAT DE CONFORMITE CE, DECLARATION DE
CONFORMITE CE. | % .
4.1 Marquc dc confomu(é CE

"Elle est accompagnée:

La mnrquc dc coufonmté CE est consntuéc par le symbole CE ‘tel qu’il ﬁburc ci-dessous.

"— du nom, ou de la marque distinctive du fabricant,,

. et, le cas échéant: |

— d'indications permettant d'identificr les caractéristiques du produit, en fonction des spécifications
cchmqucs,l

— des deux dcmlcrs chiffres de I annéc dc f'lbnc:mon

— du symbolc d'xdcnnflcanon de I’ orgamsmc d'lnspccnon conccmé

‘

- du numéro du certificat de conformité CE.
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4.2 Certificat de conformité CE

Le certificat de conformité CE indique en particulier:

— le nom et I'adresse de I'organisme de certification,

— le nom et I'adresse du fabricant, ou de son mandataire établi dans la Communauté,

— la description du produit (type, identification, utilisation, etc.),

— les dispositions auxguellcs répond le produit, S . ;
— les conditions particuli¢res d’utilisation du 'préduit, ‘ '

— le numéro du certificat,

— les conditions et la durée de validité du certificar, le cas échéant,

— le nom et la qualité de la personne habilitée A signer le certificat.

4.3 Déclira.tion de cgnforlrniré'CE ' oy

La déclaration de conformité CE indique en parncuhcr

i — le nom et l'adrcssc du fabncant ou de son mandaraire établi dans la Communauré
— Ia dcscnpnon du produu: (rypc, xdcnnﬁcanon utxhsanon etc. ),
— lcs dxsposmons auxquellcs répond le produnt

— les condmons pamcuhércs d‘uu]nanon du prodmt, -

4 RIS
N

— le numéro dc la déclaranon,
— le nom et l’adressc d;lorgamsme agréé, lc cas échéanr,
— 'lenom etla qunllté dela pcrsonnc habilitée a signer la décla.rauon pour le comptc du fabncant ou de son

mandataire.

\

. 44 Le ccruﬁca: et la déc]aranon de conformxté sont présentés dans laou lcs langues officielles de I'Etac membre
e R dans lcqud le produu: est destiné é étre uullsé s ¥ ¥ :
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ANNEXE IV

" "AGREMENT DES ORGANISMES DE CERTIFICATION, DES ORGANISMES D'INSPECTION ET DES

LABORATOIRES D'ESSAI

Les organismes de certification, les organismes d'inspection et les laboratoires d’essai désignés par les Ertats
membres doivent remplir les conditions minimales suivantes:

1) disponibilité en personnel ainsi qu’en moyens et équipement nécessaires;

2) compérence technique et intégrité professionnelle du personnel;

3) impartialité, dans l’cxé§urion des essais, I'élaboration des rapports, la délivrance des certificars et I'exécution de
la surveillance prévues par la présente directive, des cadres et du personnel technique par rapport 2 tous les
milieux, groupements ou personnes, diréctement ou indirectement intéressés au domaine des produits de
construction;

4) respect du secret professionnel par.le personnel; -

5) souscription d'une assurance de responsabilité civile 3 moins que cette responsabilité ne soit couverte par I’Etat
en vertu du droit national. . g w

Le respcct'dcs conditons visées aux points 1) et 2) est vérifié périodiquement par les autorités compétentes des Etats

membres.
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